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LOVENSKI NAROD. 
v*wua v * « * dan, izvseinši ;>«••• cdot ikc v.: i.Mave po presn iom, ter v m j A po p o l t i prejemao M a v » t r o - O R o m k e d e ž e l e za celo leto 16 gld., ta. pol lota H * ; l d . t 

.'A eelri tata 4 ^Iii. — Z a i . • V \ . f i « jpoJiljarja ..v* .« c«to h •< IS -I'!., .a četrt lotu 3 g ld . 30 kr. , za en moaeo 1 g ld . 10 kr. Za pošiljanje n e 
*mm so računa 10 kr . za inesoo, 80 kr, at C si it lota. — Z A I n j f l de * , t i l e tol iko ve<\ V.«J£kor » i t n i n a iznaša. — Z a gospodo u č i t e l j o na lj nilskih šolah i n se 
l i j a k e ve l j a z n i ž a n a con* : . i s i cor : ?.<'• L j u b l j a n o -fi Set ti le I 9 g ld . D O kr . , p j p o Š t i projera&n t a Četrt leta 3 gld. — Z a o z n a n i l a se plačuje o d 

det i r istopne petiVvflrtfl 5 kr., £e eu 0*neaUo i & k r e i tfckflL 5 V..-,, .-H TO dvakrat in 4 kr. Če se t r i - alt večkrat t i sk* . 
D o p i s i naj se .svoto neskiretL l i o k o p u i se no Vi»tV*jo. — U r e d n i f l t T O jo F Ljubljani v F r a n c Kolraanovej hi5i i*. 3 „gledališka stolba". 

O p r a v n i Št v o , na katero .-aj •»<-•• M . , -. poftl jati ta- • 11 Lua*e$e, oznanile, •'. j . udmimatrarivno reči, j e v „Narodni t i ska rn i " v Kolinanovej hiši. 

Telegrami. 
Berlin 24. maja. Državni zbor je 

ovrgel v drugem branji prvi paragraf so
cialistične postave z 251 glasi proti 57. 
N a to je vlada izrekla, da ne poklada no
bene veljave na daljše posvetovanje. Zve
čer se sesija sklene. 

Carigrad 24. maja. Porta bode 
baje prihodnje dni avstrijsko vlado napro
sila, naj zasede dunavski otok Ada-Kale . 
Prepričani so v Carigradu, da bode A v 
strija to storila. 

London 24. maja. E n infanterijski 
po lk je iz Bombava v Malto prišel. 

Obeta se mir. 
Zadnj ih dni j novice iz Londona , Peter-

b u r g a i n Be r l i na poročajo, da so se vojni 
o b l a k i razv lek l i , in d a politično vreme kaže 
pa m i r . N a Angleškem je močna s t r a n k a bi la 
sn i i r om prot i vojni , namreč vai s r t du j i in manjši 
o b r t n i k i , bolj izobraženi d e l a v c i ; na angleško 
v lado za m i r p r i t i s k a tudi občni zastoj dela 
liže zdaj, ko vojno g e u i j ; daljo de lavska vojna 
v Lankaširu, neizprosna opozic i ja Ircev, oživ
l jeno feuijanstvo, k i Ang l i j i žuga i / A m e r i k e ; 
i n k a k o r iz morja rastoča iu.ska kre j ze rska 
flota tudi plaši Angleže, da se j i m koža ježi 
p r e d vojsko. 

Kavno t ako p a tudi R u s i nijso šovinisti, 
ne sčujejo svojega naroda v boj , in ne bahajo 
se sabljo. Vse novine priglasujejo m i r u , tudi 
z odstopkaini a l i koncesi jami, samo, ako se 
č a s t e n mi r doseči more. R u s i ne potiskajo 
p r o t i v n i k u orožja v roke, pr iprav l j en i so svoje 
oro/ju odložiti, a l i , če ga bode trt b a l o rab i t i 

k l j u b u tej mirol jubne j volji, rabi l i ga bodo 
može v no. 

Osnova za m i r je mej Angl i jo in Rus i jo 
najdena, in ke r so R u s i od san • štefanskega 
mi ru nekol iko stvarno menj zdatnega popu
s t i l i , morajo se tudi Angličnni uda t i , če nečejo 
Beaconsrield in tovariši lehkomiAljeno v nego 
tov i k r v a v i -boj t i rat i . 

I n m i r u je želeti nam vsem — to se ve, 
z uvet i , kater i ne uničujejo rusk ih zmag i n 
o s v o b o j e n j a J u g o s l o v a n o v . T i uvet> 
pak so uže tol iko kakor gotovi. N i sama A n 
gli ja se ne upa več zagovarjati turške ce l oku
pne države. Turčija je v Evropi kot ve lev last 
uničena. B o l g a r i se bodo mo<;-li v s l o v a n 
s k e m i n avobodnostuem smislu razv i t i , srb
s k i element bode pokrep!-an, avstri jsko južno 
Slovanstvo pridobit i prej ali slej lep pr i ras tek 
v Bosni in Hercegovini . To vse j e pr ibor i la 
Rus i j a gotovo uže, r a z v i j a n j a in d o v r š e 
v a n j a je še t reba. To pa more le č a s sto
r i t i . Čas bode Slovenstvo potem dozori l , da 
bode za bodočih trideset let stor.lo še večji 
k o r a k naprej do lepi « in večje bodočnosti, k a 
tera mu gre i n mu je odločena po ve l ikost i 
i n darovitost i tega našega roda. 

Pol i t ični razgled. 
T t o t r i t i i j e d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 25. maja. 
i l V * o pregovarjanje se menda 

koncu bliža. Ogerski zbor bode baje denes 
sprejel zadnjo postavo o banknem s ta tutu , 
potem se razide na polet inske praznike. — 
V c is le j tanskem državnem z b o i u pak je pred
sednik Rechbauer naznanil, da bode ta teden 
vsak dan seja, dokler se nagodbene postavo 
ne spre jmo, k e r čast in dostojenstvo ne p r i pu 
ščati novega provizorija. 

Vi i t e i i J « * d r ž u v « . 
Telegram, k i je b i l 20. t. m. v C V i r - f -

*f i-*. <iu zatr t , ka r poroča o malej revoluci j i 
zoper sul tana se g l a s i : Več oboroženih m o h a -
mednnskih beguncev je prišlo denes k palači 
Čeragnu, kjer prebiva razsultan M u r a d . T i 
begunci, a l i kot tak i preoblečeni ljudje so 
udr l i v palačo in so straže umori l i . K o so 
potem vojaki, k i čuvajo palačo, pr ihite l i , vne l 
se je boj, pri ka te rem je več beguncev r a n 
jen ih in usmrtenih bi lo . T a slučaj je v C a i i -
gradu vzbudi l velik s t r ah , bazar se je z a p r l . 
Zdaj je vse mirno. — „Fremdbl." pa poroča, 
da je bi lo teh „ b e g u n c e v " več tisoč, k i 
so k l e l i sultana. M u r a d sam baje nij hotel 
glavnega zarotnika A l i Suavija poslušati i n po
stavit i se na čelo upora . 

I z štc.f/t-tttttt se poroča, da je 2 3 . t , 
m. škof Strosma'er prišel t ja, in je b i l sijajno 
sprejet od mestnih prefektov in dostojanstve
nikov. Zvečer je b i l p r i knezu na večerji. 

i*itpcš je 23 . sprejel nemške romar je . 
Reke l je, da si čestita imeti nemške sine, k i 
v boji za cerkev svojo vero vzdržujejo; o n 
priporoča ohranjen je vere, iz iejanje o trok v 
njej, in prosi Boga , naj da Nemčiji mir in 
spreobrnenje sovražnikov c . rkveu ih . 

IVem&ki državni zbor je 23. t. m. imel 
prvo branje zloglasne postave zoper soci ja l iste , 
a je posvetovanje o njej na drug dan odloži) . 
Konservat ivni govern ik i so se oglasili za po
stavo, ka to l ik i iu l ibera lc i pa zoper. Soc i j a l i 
sti so iz javi l i , da se debate ne udeleže. 

Dopisi. 
I z I H i u it J u 21 . maja [Izviren dop.] 

V r l o znano naše slovensko dunajsko društvo 
„Slovenija" imelo j e pred k ra tk im prv i svoj 
občni zbor v poletnem tečaju. Udeležitev tega 
zbora more se prav živo imenovati . N a dnev
nem redu bi la so razna poročila iz bivšega 
zimskega tečaja. Gosp . tajnik R o l a poročal 
je o društvenem delovanji , kakor je bilo b iv -

0 turških Srbih. 
(Kouoc. ) 

„Šariati in adeti , predpisanja svetega za
k o n a i n običajev, nemajo nobene pomembe, " 
se oglasi nekdo izmej množice. „T i pa, go
spod ine , " prav i dalje hadži, „kot gost pij i n 
pr ipoveduj , k a r t i je ugodno, o Freug is tanu 
i n Leg is tanu, o „Švabili" — o vsem 
T e l i boste in stre l ja l i v c i l j , t e r se lovi l i na 
k o n j i h ; ne otideš j i m drugače, kako r brez 
svo j ih rečij, pa se tudi ne bos hotel l o i i t i : 
on i , da-s i B O T u r k i , dobremu gostu so srčno 
nak lon j en i , nič n u n a v sebi, če je tud i gjaur, 
samo da nij Švab. Vese l ica poj de od jedne 
p r i s t ave do druge, po v r s t i : sostdje se ne 
smejo žaliti . . . . K o srečno pre ide 7 do 10 
dn i j , z vsem društvom t e spremj 'o v Mostar 
p r a v slovesno. A tud i tukaj že nij k o n c a : dva, 
t r i dn i bodete še „bajramstvova! J U, dokler 

našim spabi jam resno ne pride dolg čas po 
d o m u . " 

Po l j aku n ikako r nij kazalo izgubljati časa, 
a on se odpravi po nasvetu hadže h ka j ina -
k a m u (namestniku velikega vezirja v Turčiji), 
z namenom, poprositi ga za konje. Ka jmakam 
je stanoval v visokem gradu. Stolac uže po 
svojem imenu kaže s\oj odlični značaj. Mo
gočno se dv iga kvišku, kakor na kameuitem 
p r e s t o lu , n a velikanskej ska l i , skoro navpično 
molečej v višavi, sredi obširne doline Bregave. 
Podobno je to nekako atenskemu akropol ju , a 
n a njegovih \rheh se bolj grozno kopičijo 
bran i beni s to lp i , in notr i v gradu bi zastonj 
i s k a l i z najbolj živo domišljijo sledi kakega 
Panthenona . Tuka j vse diši le po vojaskej 
kasarn i . Stolac je bi l nekdaj gnjezdo nekega 
mogočnega r odu hercegovinskih begov. Ves 
kraj okrog in okrog je b i l odvisen od gospode, 
vladajoče na visokem skalnatem S to iacu ; vse 
se jej j e uklanjalo . Prištevali so se jej tudi 
namestn ik i in predstavitelji padišahove oblast i . 

V poslednjem času so se začeli imenovati 
Rizvan begoviči. D a bi si navezala na se te 
silno mogočne fevdnike, pr imorana je b i l a več
kra t v isoka porta po t rd i t i j i m vrhovno oblast 
nad celim okrajem. Razumlj ivo je tedaj, da , 
ko so prišle nove določbe iu je bilo iz Stara-
bula predpisano, k a k o naj se j im vsak pod
vrže, da je posebno tukaj v Stolackem građu 
grozivna mogočnost nuiselmanskih velmoŽ po
sestnikov, našla si poslednji tron in poslednjo 
oporo. V bo ib i Bosne in Hercegovine sč S tam-
bulom za oblastno samoupravo se je pred 2G. 
le t i vse ondotno plemstvo zbralo pod prapor 
A l i j a , Sto lacktga posestnika. Po naravi je uže 
imel on predstavl jat i iu voditi upor, z raven 
tega je pa tudi imel dostojanstvo, ke r tadanj i 
sultan ga je imenoval z a hercegovinskega pašo. 
Vendar j e b i l izid te borbe za plemstvo oso-
depoln. Stolac so vzel i T u r k i , prevzetni A l i 
se je moral udat i i n je izg ini l . . . . Zdaj je 
A r n a u t Y Stolacu za kajmakanta. M l a d i A rnaut 
me je sprejel s h ladnim pozdravom, ne kužoč 
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Sega polet ja . In to more prav zanimivo ime
n o v a t i . Društvo, k i je imelo I O S udov, (to 
število udov društvo od svojega obs tanka do 
zdaj nij imelo), osnovalo je samo dve s lav-
nost i in sicer na spomin slavnega K o p i t a r j a , 
i n F r . P r e š i m a . K a k o sijajno so se vršile 
te s lavnost i , opisal sem V a m o svojem času. 
S e s r b s k i m društvom „ Z o r o " je „Slovenija" 
praznova la D a n i t i če v o tridesetletnico. N a 
s top i l i so tu prvok^at slovenski pevci v zna-
nej dunajskej dvoran i : Musikvere inss i i l e . Dalje 
so s lovenski pevci, udje „Slovenije" sodelo 
va l i p r i koncertu srbske „Zore" , k i j e b i l v 
„Blumenslile" tud i najbolj znanej dvorani na 
Duna j i . 

Dal je so se udje „Slov." udeleževali raz
n ih s lav janskih s lavnost i , k i so j i h priredje 
-vala druga s lovanska društva i n sicer v jako 
množnem številu koncertov a l a v j a n s k e g a 
p e v s k e g a d r u š t v a , desetletnice češkega 
a k a d e m i č k e g a s p o l k a , desetletnice r u 
s k e „ O s n o v e " , akademije s l a v j a n s k e g a 
„ S o k o l a " i td . 

N a pozvanje udov češkega akademičnega 
s p o l k a pel i so s lovenski pevci p r i poroki vse 
učiliščnega profesorja dr . \ V e y r - a znanega 
češkega rojaka, o katerej p r i l i k i vodi l je petje, 
S lovenec g. K o s o v e l k i je , kako r sem uže 
poročal tud i p r i družin pr i l i kah izvrstno b i l 
od l i kovan . Iz r a zn ih javn ih nastopov, iz izjav 
r a z n i h s lavjanskih društev govornikov iz slav 
j anskega osobito srbskega časopisja razvidelo 
se j e , k a je bivše poletje naša „Slovenija" 
b i l o mej slavj. akad . društvi p r v o . 

I z poročila je dalje razvidno, da je po 
do lgem času na predlog odborništva b i l za 
i a s t n e g a uda imenovan l i terat g. J . J u r č i č 

Predavanj nij bilo mnogo ; a k i so b i la , 
mora jo se imenovat i z e l o temel j i ta . Posebno 
sta b i l a od l ikovana g. P o z n i k , inženijer in 
agronom g. P . K r a m a r . 

V financijalnem oz i ru stalo je društvo 
dob ro na nogah. K a r nij se shajalo z d ru 
štvenim), to so podar i l i društveniki iz lastnega 
nag iba za domorodno stvar. 

V društvene zbore prišlo je često mnogih 
gospodov iz razn ih s lav janskih društev, a tudi 
nemške in i ta l i janske narodnost i . 

Društvo „Slovenija" razvijalo se je ve
selo, gojilo čutstva do domovine svojo, za ide-
ja l e človeštva. T u in t a m imelo je tud i katero 

g renko použiti. In največ b r i t k o s t i pr izadeja l 
je vseskozi navdušenim udom „Slovenije" nek 
lažnjiv dopis v „Novicab". Io prouzročitelja 
onega dopisa b i l a s ta jednoglasno izključena 
iz društva „Slovenije", ter mora l a takoj po 
glasovanji zapust i t i diuštvo. Vant i l insko de 
janje dosegla je najhujša zaslužena kazen. 

V poslednjem zboru b i l je z ve l ikansko 
večino za predsedn ika izvoljen j u r i s t g. O r o 
ti l a v R o l a ; v odbor pak tud i z vel iko ve-
(iuo glasov gg. : R i l i . L a h , j u r i s t ; J u r i j 
A u b i e , s l i k a r ; A . K l e i n , j u r i s t ; L e n č e k 
N iko la j , j u r i s t ; N o v a k J o ž e , filozof. Z a pe-
vovodja je z v e l i k im navdušenjem b i l sprejet 
g. K o s o v e l . . 

Odstopivšemu predsedniku g. F r a n c e t u 
S t a j a r j u , bivšim odbornikom gg. : F r . 
O r o ž n u , R i h . L a h u , S t e f . L a p a j n e t u , 
R o l i i n K r a m a r j u , k i so z a društvo p r i 
dob i l i s i ne izmerno zaslug za vspešno Bvoje 
delovanje, ko r ek tno postopanje ; v obče se je 
i z r ekava l o pričakovanje, da BO bode nov od 
bor , k i obstoji i z samih navdušenih s lovenskih 
vseučiliščnikov, ravna l po i zg ledu bivšega od 
bora , k i j e „Sloveuijo" p ros l av i l mej tuka j 
šnjim s lovansk im svetom, da i m a sedaj naj 
boljši renomć. — S pevanjem, navdušenimi 
govor i , nap i tn icami vršil se j e zabavni de l . 
G . F r . Stajar n a p i l j e g. K r i s p a r j u , k i je pred 
k r a t k i m dobi l p o h v a l n o p i s m o o d r u 
s k e g a c a r j a z a p o s v e č e n o m u „ P l e v u a -
b i m u o " . » Ž i v i n a j n a v d u š e n i s l o v e n 
s k i s k l a d a t e l j K r i s p a r " — donelo je 
iz več nego petdeset grl navzočemu mlademu 
s lovenskemu kompoziter ju. Dek lamova l je še 
navzoč rusk gost rusko pesen, govori l je tudi 
gost Severonemec, t e r hva l i l slovensko petje 
i n gos to l jubnost i D a bi zopet k m a l u doživeli 
j ednako pri jeten zanimiv večer. 

Domače stvari. 
— ( Ž a l o s t e n d o g o d e k ) smo preds i 

nočnjem zvedel i . Sekundar i j tukajšnje deželne 
bolnice, med . drd . Janez H a f n e r , rodom K r a 
njec i z okol ice Škofjeloške, us t r e l i l se je 23 . 
t . m. po noči v Gradc i na t ravn iku pr i koncu 
e l izabetske ceste. U z r o k tega dejanja, ka te ro 
n a m j e vzelo ta lent i ranega, pr idnega ro jaka, 
in iskrenega značaj nega narodnjaka , b i l je, 
k a k o r posnemljemo iz pr i jate l jskih pisem in 
poročil, nesrečni iz id zadnjega medicinskega 

posebne pri jaznost i k gjavru. A ko sem po 
svojem uvodnem „afbujuruni" opravičevaje se, 
da ni jsem posebno t rden v turškem krasno-
rečji, ponižno naznani l , kdo sem in česa mi je 
t r eba , razvedr i lo se j e čelo pravovernega urad
n i k a . „IIoš he l jd in , " „otur ragat , " — mi lost i 
p r o s i m o ; pros im, usedite s e ! Ko j na to pride 
k a v a , šerbet i t d . Reč se je zav lek la , a Po
l j a k u so obeta l i da t i nemudoma dobr ih konj. 
O s t a l j e sam v „selamliku", v cnej iz grad
s k i h soban. T o j e obširna soba, okrog in okrog 
obdana trdo z d ivani in pr i tem skoraj prazna. 
O d treh strani j se blišče mnogoštevilna okna 
s k o z i nenavadno debele stene. A kakošen jo 
pog led od t o d i ! Po cele pol ure sem se na 
s lan ja l ž n j im, dvigajo se po divanu od jed 
nega konca do d iuzega . V podnožji grada se 
ra z t e za v daljavo rodovitna dol ina Bregave , k i 
nese svoje vode na jugo zapad k Ne r e t v i . N a 
s e v e r u črez cesto v Mos ta r ae vlečejo pri jazni 
griči, oživljeni z lepim zelenjem, daleč tja do 
g o r a Dobrave p l an ine ; na pravo, p r o t i izhodu, 
s e obzor sk l epa s planino Viduši, na jugu se 
p a odkr i va znana m i uže pot na Črno glavo 

in Ljubi njo. N a zapadu v b l e sku ugašajočega 
so lnca se s k r i v a dal jna nižava Neretve. V tem 
pr i zo ru je n e k a k a divja k raso ta . „Selamlik" 
sam z gradom se ti zd i , k a k o r sokolovo 
gnjezdo, iz katerega se daleč okolo lehko sled 
za plenom . . . ." Slednjič j e Po l jak vendar 
enkra t dobi l konje i n spremljevalce. K o so v 
s e d l i h , se zasliši še e n k r a t : „dobro pot, 
srečno p o t ! " „Hajdimo!" Dvignemo se, pola 
goma spuščajo se z višin grada k mes tu 
Črez dve u r i pota se nam ono prikaže v umi 
rajočej k r a s o t i zašlega solnca, fantastično raz 
nietano po nižavi z vso izhodno neskrbnostjo 
i u vso selsko slovansko svobodo. Mesto šteje 
komaj 3000 prebivalcev, po večini muselma 
nov. Črez kamni tu i mo3t dospemo na pravo 
s t ran Bregave — i n potem v polje . . . . T a 
b i s t r a go rska r ek i ca i zv i ra samo dve u r i od 
tod iz gorovja T r u d n e , na severo- izhod oi 
Sto laca. D o tega mesta teče ona po globoke 
skalnate j do l in i , dalje pa uže po bolj širokem 
vodotoču šumi k Nere t v i . S k r o m n o se zdaj 
ona pomika dalje, spomladi pa d ir ja z neznan
sko ihto i n trušom proti nižuvam. 

r igoroza , katerega je de la l omenjeni dan m l a d i 
zdravnik. P r i praktičnoj skušnji iz očesozdra-
v i ls tva je padel v četrtek dopoludne, p a svoje 
nesreče, ka t e r a je b i l a p r i pr idnost i njegovef 
res nenavadna, nij razode l n ikomur , n i t i p r i 
jatel jem ne, nego p r i j e l navadne volje o pe lu
dne v gost i lno k drug im znancem k obedu. Is to 
tako je občeval s pr i jate l j i pop61ndne. Zvečer 
je šel z l jub l jansk im pri jate l jem, a k a t e r i m 
s ta se slučajno v Gradc i sešla, v svoje stano
vanje in tam se je črno preobleke l , t e r po
vedal tovarišu, da mora „nekaj" soboj vzet i 
in neko pismo oddati . To t em sta odšla v s ta lno 
gost i lno, k jer se zbirajo s lovenski študentje. 
K e r se j ih je bi lo slučajno več sešlo, postal i 8 0 
veseli in popeval i do polnoči. P r ed po lu nočjo 
vstane Ha fner naenkrat in pokliče pr i ja te l ja 

K . , asistenta na fi/.ikaličnem ins t i tu tu , i z 
sobe, ter mu izroči svoj denar in uro. N i k d o 
nij nič nenavadnega s l u t i l . Prišel je H . zopet 
k m i z i , in še pel z d r u g i m i narodno „<dnoči 
je pa s lanca p a l a " , i n druge narodne fantovske, 
Žalostne in vesele, k a k o r j ih je popevala družba. 
M a l o pred polnočjo vstane, t e r se pos lov i p r i 
družbi, zapalivši si še vajeno viržinijo. D r u g i 
so osta l i , Ha fne r pak se Ram napoti v e l iza
be tske ul ice in od tod na t ravn ik pr i l judskej 
šoli. K o n c e m e l i zabetsk ih u l i c oddal j e v po
štno skr in j i co pismice. O d t ega t r eno tka nijso 
več živega v ide l i . D r u z e g a dne pre je l ie g . 
K . pismo na unizerz i , in v t em mu j e Ha fner 
o d k r i l , da se je us t re l i l zarad padca pr i r i -
gorozu. Pozdrav i do vseh pri jatel jev i n neko
l iko naročil, kaj naj se zgodi z njegovo kn j i 
žno zapuščino, je s ledi lo . A l i obžalujemo 
izgubo vr lega in ta lent i ranega prepnštenega 
mladega moža, ko b i b i l l ehko še mnogo ko -
r s t i l d o m o v i n i . Pogreb bode v nedeljo. 
M o t i v i temu Čudnemu dejanja so i s k u t i r a 
zen Y k r i v o razumljenem in pre t i ranem často« 
l jubj i in nekej s icer mirne j a krepke j svoje-
glavnosti poko jn ika , tud i v tem, da se je b a l 
kako r pravi jo, navadnega šikaniziranja od s t ran i 
bolnične d i r e k c i j " , k e r j e b i l le za j e l n o leto 
sprejet v bolnico če v t em času r igoroz ne 
izvrši, ka r , to se ve da , ne b i bilo t r eba bat i 
se, ke r odločevati i m a v tem le deželni odbor 
a ne d i r ek to r , in no b i t u l i II. b i ime l dvo 
mi t i , da s'xoro nič ne dene ako t u d i črez 
4 mesece svojo skušnjo ponavl ja. 

— ( I l r a n i l n i č n o p o s l o p j e ) v L j u b 
l jani se bode torej, k a k o r se je v občnem 
zboru te korporac i ja v petek sk leni lo , z idalo 
na K o z l e r j e v e m v r t u . „Za" Kozler jev 
vrt so glasoval i g g . : B U r g e r Leop . , D e b e -
v e c Jos. , K a 11 e n e g g e r , K a r u n F ranc , 
L a s s n i k Pe ter , M a h r F e r d . , P l a u t z J a n . , 
S a m a s s a A l b e r t , d r . S c h i f f e r F r anc , d r . 
S c h r e v Robert , d r S t o č k 1 E m i l , S u p p a n 
Jos . , s to lni prost, dr . Z u p a n e c Ja rne j , notar , 
baron \ V u r z b a l i . „Zoper" p o j e k t Koz l e r so 
glasoval i gg . : D r e o A leksander , J a n e s c h 
Janez, L u c k m a n n Janez , L u c k m n n n J o a . t 

M i i h l e i s e n A r t u r , dr . P f e f f e r e r An t on , 
R o d a n g e Jo.;., S o e m a n Ignac, S e u n i g 
Vincenc, So u v a n F r a n c X a v . sen., S t e d r y 
Vencel. NennvzoH so b i l i in sicer a l i od g la
sovanja kot BOSedje, a l i interes iraui izvrženi, 
a l i bo ln i , a l i zadrževani, ^g : Deschmann K a 
rel , Ga l l e K a r e l , IlaiilVen Jos. , l l u d o v e r u i g 
Primož, Ko rd in Josef, K o d e r Ivan, L u c k m a n n 
Lambert, Malitscb Andrej, Pajk Jauez , S a -
uiassa An t on , dr. Schul l r Adolf, d r . S u p p a n 
Jos ip , dr. SuppantscbitBch Franc , Z ieg ler Frane . 

— ( V a b i s e ) k vesel ici , ka tero naprav i 
b ra lno društvo v Z g o n i k u na K r a s u dne 26 . 
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+. m . P r o g r a m je: 1. Govo r . 2. „Slavčev spev" . 
3 . „Prava s i r o t a " , dek lamac i j a . 4. „ Vdovec " , 
dek lamac i ja . 5. „Jadransko mor je " , petje. 
6 . „Pr i z i b e l k i " , pet je . 7. „Poštena dek l i c a " , 
šaloigra. 8. „Lahko n o t " , pet je. Odbor . 

— ( Š t a j e r s k i d e ž e l n i š o l s k i s v e t ) 
j e v svojej seji 9. maja imenova l Jos ipa M a j 
h e n a za nadučitelja v S tudencu i n dovol i l 
us tanov i tev kmet i j skega nadal jevalnega tečaja 
v L ju tomeru . 

— ( I z C e l o v c a ) se n a m 24. maja piše: 
. 9 . bata l jon lovcev je i zpremeni lo garnizonski 
k r a j in je prišlo denes iz Judenburga v C e 
lovec, k d e r bodo os ta l i , Želji Celovčanom, da 
se j i m pomnoži garn izona, se je tedaj ustreg lo 
— T o č e se p r i nas letos j a k o boje. Po to lk l a 
je uže na dveh k r a j i h na Koroškem, in mnogo 
škode učinila. 

— ( I z m o r j a ) so v T r s t u i zv l ek l i t r u 
p l o g. K . I IoHmana, u r a d n i k a v pokoju, po 
r o d u Ljubljančana, k i je i z It-eke hote l i t i v 
B e l j a k . N e s r e t n i k je ime l večkrat omotico in 
m o r d a , k e r je ravno z jutraj okrog morja ho
d i l , da ga je v rg lo i n tako j e u ton i l . 

— ( N a p a d . ) N e k e g a trgovskega agenta 
v T r s t u so napad l i po noči na ul ic i tr i je lo
p o v i i n m u z nožem žugali, ako ne da de
n a r j a , k e r pa s i r omak sam nij imel novcev, 
obde lavah so ga s pestmi in potem odšli. Po
l i c i j a j e drugi dan zapr la vse t r i . 

— ( N e i z G r a s l u p i j e ga.) On i Janez 
Škrjanec, k a t e r i j e b i l 10, maja pred porot
n i k i ropa k r i v e ga i zpoznan, nij b i l iz G r a 
s i u p i j o g a doma , k a k o r je to stalo V našem 
l i s t u 1!). t. m. , temuč iz Ve l icega vrha p r i 
Šmarji, po domače imenovan Kržolov, 

Izpred porotnega sodišča. 
V L j u b l j a n i 29. maja. 

(Hudodelstvo roparshego umora,) 
(Daljo.) 

P r v a priča zoper ub i ja l ca Bo le ta , ka te ra 
se zasliši, je železniški čuvaj b l i zu P r e s t r anka . 
O n izpoveduje, d a je v ide l K a l i s t r a v noči od 
2 4 . na 25. novembra t. 1. k o je prišel pro t i 
enej u r i s tržaškim v l akom mimo njegove 
hiše in šel p r o t i Kočam. 

Zasliši se po tem 57 l e t stara ž e n a ubi 
t e g a k a l i s t r a , M i c a K a l i s t e r iz Koč. O a a pr i 
poveduje , k a k o je njo b i la z a moža s t rah, k e r 
nij prišel ob p r a v e m času domov, in da je b i l 
n jen s t rah še večji ko je prišel zatožonec Bole* 
za njenega moža povpraševat. Naravnos t v 
obraz pove ženska zatožencu, da on j e , i n n i -
k d o drug i nij mor i l e c njenega moža, on je 
k r i v , da nema ona zdaj od česa živeti. N jen 
mož nij ime l nobenega sovraštva v vasi , le 
l akomnos t B o l e t o v i h je k r i v a , da ga je z a 
toženec u m o r i l . Zatoženec vsemu temu odločno 
ugovar ja . 

Friče Neža F e r k a t in Mar i j a Bole* p r i -
povedujet i , d a s t a šli v nedeljo zjutraj v cer 
kev in v ide l i n a cest i krvavo blato, mis l i l i 
p a s t i , da so se k a k i p i janci t ep l i . S J le po
zneje, ko je K a l i s t r a zmanjkalo , st i povedal i 
P r e c e j pa je b i l občni g las , da j e zatoženec 
B o l e mori lec. 

Zitoženec p r a v i , da ga lo spridenost so 
vaščanov tega zločinstva dolži, on p a da je 
nedolžen. 

Priča Jane z B o l e in Štefan Bo le pripo 
vedujeta, kako s ta v pajšti našla s kamenom 
p o k r i t i k l obuk . T u d i ona dva dolžita zat'žencit 
zločinstva. 

Priče T o n e V a d n e l in Jakob /'.itko, k a 
t e ra s t a b i l a šla v P i v k o gledat, če j e uže 

led debel, našla sta tam tik neke vrbe obla-
teno flajdo. Nes la s ta jo županu, k jer je b i l a 
izpoznana z a ono ubi tega K a l i s t r a . 

Priča F rance Ančin pripoveduje, kako so 
i ska l i in našli t ruplo ubitega. P r e d le t i uže 
mu je k a z i l zatoženec kake 4 funte težak 
kamen v plavej r u t i zavit, ka t e ra je b i l a s 
špago navezana na majhen polenček, kakor -
šnega je v idel on b l i zu ograje, kjer je bi l 
Ka l i s t e r umorjen, klati« P r a v i l mu je zato
ženec takra t , da i m a to pripravl jeno za Jožeta 
Beker ja , s k a t e r i m je b i v prep iru in ga 
pros i l , da naj n ikomur nič ne pove. V obče, 
prav i priča, je zatoženec prav malopriden člo
vek, k i le na tepež misl i . D a j e on mori lec, 
o tem on nij dvomi l , posebno ko ga je v ide l , 
d a so ga takrat , ko je bi la prišla komis i ja , 
vse barve spremetale . 

Zitoženec vsemu temu oporeka. N j ega so 
vsi vaški fantje črti U in ga hotel i n a podu po 
noči po iskat i i n ga tepst i . D a bi b i l kamen 
v plavej ru t i zav i t ime l , pravi, da nij res , i n 
d a ga ni j n iko l i priči kazal, 

Ko mu priča odgovori , d a lahko še jeden-
k r a t priseže, odgovori zitoženec, d a njegova 
pr isega je malo vredna, kajt i on za jeden 
„pečen kromp r u priseže. 

Priča Tone Zoreč je b i l v soboto do 
12. ure z zatoženceni pr i vaškem črevljarji 
Oražnu. Šla sta vkupe domov, a v idel j e le, 
da j e šel zatoženec na borjaSo, ka j t i on je 
od*el takoj domov. Ce je Sel na pod ne vo. 
Priča pove, d a se j e zatoženec p rep i ra l s To-
m t o m BarboSetn zaradi neke žensko, in d a j e 
n emu jedenkrat povedal, da bi B.irboča naj
rajši z br i tv i jo prepara l . 

Zatoženec prav i , d i ga je U.irboč z i n 
t r i ge zarad i neke žens1. e. z br i tvo prot i obraz i 
dreza l , in mu k lobuk presekal. Za rad i tega 
je morda v jezi govor i l kaj jednacega, ka r 
priča navaja, s tor i t i pa tega nij mis l i l n iko l i . 

Priča Jakob Bole je bi l tudi z zatožen
ceni p r i vaškem črevljarji, a tud i on j e samo 
v ide l , da je šel zatoženec na Borjačo. 

P r i r a Neža A lb r eh t je slišala zatoženca, 
ko je pravil, da bode nekaj tacega naprav i l , 
da pojile t r i leta v zapor. 

Za toženec zanikava, da b i b i l kdaj kaj 
jednacega govori l . 

T u d i priča Lenka BjštijančiČ mu ta i z r ek 
ponovi. 

Priča Janez K a l i s t e r , 55 le t star, h S la
vine, p rav i , da ka r se tiče govorjenja, da dela 
Ka l i s t e r v T r s t u „brtolince" je to šala, kaj t i 
v k regu katerega imajo kmetje z županom 
Bržinom, k i je naprav i l z a l ed bajerje, se je 
mars ika j enacega govorilo. T u d i on je v obče 
slišal, da je zatoženec morilec K a l i s t r o v . 

Priča Jarnej Glažar pove, da ga je zato
ženec 29. novembra 1. 1. vprašal, kaj je huje, 
kako vas zažgati, a l i pa človeka u b i t i , na ka r 
mu je on odgovori l , da j e huje človeka ub i t i , 
kajt i pogore la vas se vnovič sez ida, a umorjen 
človek na veke mrtev ostane. Vprašal ga je 
potem zatoženec, ali j e še možno p o k o r o za 
tacega, k i je to n redil, Zitoženec pot rd i , da 
je to res vprašal, a l i ne, da b i se bi lo njega 
kaj dotikalo. 

Priča Mate j Smrdel, po domače Mulrč, 
pove, da mu je nekol iko vinjen zatoženec, ko 
sta šla 1. decembra 1877 iz Posto jne domov, 
r e k e l : „Muhič, kaj bo z menoj, kaj sem jaz 
s t o r i l ? Jaz, v tem slabem času rojen, mene 
je mat i v s labem času rod i lu , bolje bi bilo, 
da no bi b i l rojen k;»kor d a sem na s v e t u ! ' 
Iu ko s ta šla mimo iste ograje, k j e r j e bil 

ubit i Kal is tor umorjen, je zktoženec dvakrat 
globoko vzdihni l . 

Zatoženec vse to ta j i . 
Priča L u k a Iiolč, 38 let star, oče za to -

ženčev, odgovori na vprašanje prvosednikovo, 
a l i hoče izpovedati vse, das i mu po postavi k o t 
očetu tega nij potreba, da to hoče. T u d i p r i 
seže, akoravno državni pravdnik ugovar ja . 
O n prav i , da njemu nij nič znano, kdo je 
K a l i s t r a umor i l . Njegov sin je prišel t i s to 
soboto k večerji i n po večerji je r ek l a m a t i , 
da ju t r i bode samo zjutraj maša, tedaj bode 
treba i t i vsem zjutraj k božjemu oprav i lu . P o 
večerji je r e k e i njegov s in, zatoženec, da ide 
nekol iko časa k vaškemu črevljarju. Kda j je 
prišel domov, tega ne ve, a zjutraj ob Va 6 . 
ure " ga je on pok l i ca l , da gresta k maši. 
Tako j j e prišel v s tarem oblačilu, ka te ro je 
bilo neoniadeževano i n suho, do l i . Škornje je 
imel nove na nog i . P reob l eke l se je, pa s v a 
šla v cerkev. N a vprašanje al i je ime l s i n 
kedaj „plave facanetl je" odgovori mož, d a je 
enkrat na potu i z T r s t a enega našel pa ga je 
proč vrgel. (Dalje nrih.> 

R a z n e v e s t i . 
* ( M o r i l k a i z l j u b o s u m n o s t i . ) Iz 

Novega Jorka se poroča: N e k i Bob Southoro , 
lep mlad fant, ka terega so vsa dekleta v oko
l ic i rade imele, i zb ra l s i je izmej njih dve l j u 
b ic i . Dolgo časa nij vedel, katero ima rajši, a 
pred po l drug im lotom zaroči se vendar 2 
jedno, gosploo Hambrlcb, drugo pa zapust i , — 
kakor je zdanja žena njegova mis l i l a . A k m a l u 
pa mlada žena izve, da se na t ihem le s h a 
ja ta , in Bob Southern je mora l obl jubi t i n a 
svoje žene prigovarjanje, da bode to popolnem 
opust i l , — česar pa nij s tor i l . t!rez n e k o l i k o 
časa potom napravil je Boh Southern v svojej 
hiši veliko gostovanje, li kateremu je t u d i 
svojo ljub:eo, gospico Cowart povabi l . P r i 
plesu razjezilo je obnašanje to gospice m lado 
ženo Southornovo tako zelo, da ona zgrabi nož, 
tor zabode večkrat gospico C o w a r t ; predno B O 
mogl i ljudje pomagati , b i l a je t a uže m r t v a . 
Soproga Sou the rn s t a potem pobegnila, a so 
ja u je l i in ženo potem na smrt obsodi l i . Mož 
bode gotovo za nekr i vega izpoznan. 

Zahvala. 
Podp i sano županstvo jo prejelo od gosp . V P e -

hsroa. Sapnika na Bori, ^ 0 gld, z a napravo obč inska 
brizgljo. — 8 tem darilom polož *no jo p r vo z r n i c e 
v b lagi namen z nad.jo, da jo n a rodov i tno po l j e 
pa lo in bodo ob i lo sadu rodilo. — Pros im, d a b i p o 
[Zgledu g, darovatelja, tudi drugi , saj promožnoj i i 
sroii jeani, kater ih občinski blagor nuj ne bodo s a m o 
v dejanj i i daril« pokUdali, iu kma lu bodomo i m e l i 
za obgjnatvo t ako potrebno brizgl jo. 

Županstvo v Medvodah , dno 22. maja 1K78, 
J . C v a j n a r , župan. 

Dunajska borza 25 maja. 
( Izvirno tolograticno poročilo.) 

Bnotni drž. do lg v b a n k o v c i h . 62 g ld . 55 k r . 
Enotni d r i . do l g v s rebru . . 6E> „ 10 „ 
CUt« renta 72 a 05 „ 
H ' J O drž. posoji lo 114 » 2 5 m 

\kei jo narodne b a n k e . . . . 799 „ — a 

kreditno ako i je 217 „ SO 9 

tandon 120 n 56 . 
Sfapol 9 „ »i4 . 

r J . kr . oakini 5 „ 09 m 

srebro 104 „ 75 . 
Državne m a r k e 59 „ 60 „ 

Karel S. TU i ' 
trgovstra s knjii/ami iti papirjem, pod Tranro H* St 

zaloga vseli potrebnosti.) za urade in kupčij s t v o ; 
saloga navadnega, pisemskega In savMalnega p a 
piri;«. V s e potrebnosti s c i merjevoe fjnienirje), s l i 
karju in risarje. Najnovejše v konfekci j i z a p a p i r . 
Zapisova lne i n opravilna knjige. Izdelujejo so t u d i 
monogrami na pisemski papir, visitne karte i n p i 

s e m s k o zav i tk i ' . (1~>S—1) 

V farnej vasi Žir, 
o l i r ; i j I d i - i j u , BO d&J6 V K i-<-1111*. 
z v e l i ko Italo iu vrtom, na pri jetnim iu z a v s a k o 
kupčijo vr lo u g o d n e m mostu. 

Natančneji pobo j i so i zvedo pri K O * I » « J B I S V 
r i j i K o p š e v I d r i j i . (172—1) 
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wm~ Voziček za otroke, 
ie p rav n o v , B O za nizko cono p roda p r i kustosu 
l j ub l j ansku čitalnice. 

Išče se ženska 
v »tarosti od •ž^—'.iTi let, s l ovenskega in nemškega 
j e z i k a popolnem zmuzni l , k i z n a potrebno pisati, 
bra t i , tet račun i t i , i zvedena v t rgov inskem p o s u , 
z a n e k o pr<<dajalnico na «!*•/, ' . i . 

Ponudbe naj so izvoli jo pod naslovom ,,P. K . " 
p o s t e r e s t a n t e P o s t o j n a , oddajati . t ins—2) 

A d o l f E b e r l , 
zaloga oljnatih barv, lakov 

in firnežev, a«-«) 
T T I _ j j - u _ " b l j a , n i , 

na Marijinem trgu, poleti frančiškanskega mosta. 

Dobra hrvatska vina, 
n e k o l i k o sto vedor, prodajo so radi razpusta kup 
čije eeno, o d 5 gl. tO kr. naprej , v ina od leta 1875 
A 10 gl . pri 

Leopoldu Baumgartner-ji, 
(142—4) Zagreb , n a Jelačičovem t rgu . 

N a g l a i n g o t o v a p o m o č 

z o p e r b o l e z n i v ž e l o d c i . 

I>r. Itosc 
krep i ln i balzam, 

najitofjif in nujizdatnejše sredstvo za 

ohranitev zdravja, 
čistitev i n vztlržanjo čistoče sokov in k r v i ter 
z a pospešenje dobre prebave, dobiva se p r a v i 

jpo 5 O 2xx. i n . 1 g - o l d . -
v e d n o v za l ogah : v L j u b l j a n i pri l eka rn i -
c a r j i h : G . P i c c o l i , Jos . Svoboda , E r a s m u s 
B i r a c h i t z ; v K u t l o l f o v e m : D o m . R i zzo l i , 

l e k a r n a r ; v K o č e v j i : A n d r . B r a u n . 
ŠJ0F~ i '*c lekarne in vetje prodajalnice ma-

terijfilij v Avstro-Of/emkej imajo zalo/je tega kre-
pilnet/a balzama. 

G H a r v n a * z a l o g a : 

B. Fragner, 
l e k a r n a n k črnemu or lu" , K c k der Spo rne r -

gasse Nro . 205—III. i n P r a g . 
P r ep i s . 

Brandeis , 12. januar ja 1876. 
Visokočest it i g o spod i 

Vio dlje Časa som trpel bolečino v že 
l o d c u t e r Be m i n i j l jubilo jest i . T u me j o 
n e k d o opozor i l n a Vašo zdravi lo „dr. l tose 
k r e p i l n i ba l zam" i n j a z sem ga zavžil. 

Porab ivš i p r v o sk len ico , opazil sem uze 
dobe r v s p e h i n k o sem še nadalje r ab i l V a š 
ba lzam, so bolečino v želodcu uže p o p o l n e m 
izg in i lo , dobi l sem zopet apet i t in zdaj sem do 
cela zopet ozdrave l . 

Zahva l ju joč se V a m najprisrčnejše, in naj 
toplejšo priporočujoč „dr. Koso k rep i ln i ba l 
z a m " v s em bo ln im v želodcu, so beležim 

z odličnim spoštovanjem 
( ^ 5 - 6 ) F . S t a u d i g l . 

181. S c h u l t na Dunaji , $ 
g lavn i z a s topn ik z a A v s t r o - O g e r s k o . 

(127—2) 

I z v i r n i E l i a s H o v v e - j a 

slavnoznani 

d r u ž b i n s k i š i v a l n i s t r o j i . 
L e pravi Howe-ja družbinski šivalni stroji 

ledinjujejo v l e b i trdno konstrukcijo, dolgo traj

nost, mnoyostransko porabo m vBled enojuosti 
lahko izvrševanje. 

Pravi Hovve-ja družbinski šivalni stroji so 

tako dovršeni, da nij bilo mogoče jih po ponare

janji izboljšati. — G lavnemu principu pravih Hovve-

jevih Strojev se nij moglo pr i nobenem d rugem 
s istemu u m a k n i t i in Singer, VVhoolor & VVilson, 

Grover, Baker, Wilcox & Gibbs, vsi »o bi l i E. 

Howe-ju podvrženi. 

' L e pravi, če je pr idejan izviren certi

fikat fabrike i e številko in sledeč.m podp i som: 

T h e H o w e M a c h i n e C c L t d . 
HI. H3. S t o c l i A v e l l , g l a v n i vodja . 

Glavna zaloga za Kranjsko samo 
pr i 

F r a n j o D e t t e r j u 
v Ji/uhfjani. 

Dovo l ju j em si s lavnemu občinstvu naznanjat i , da 
sem gostilniški v r t p r i 

„ S t e r n w a r t e " 
( p r i V i r a n t u ) 
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Gost i ln išk i v r t p r i „SternM a r t e " . 

denes odp r l ; dob iva la so bodo tu dobra, okusna J e d i l u , 
izvrstna \ IzelJNka in doloiiJHliii v i n u , ulezuno 

m e n g e š k o m a r č n o p i v o 

p o n . i s ;3se j c e n i . 

Z V B O udanost jo 

0 6 0 - 2 ) V a l . G e r e a r . 

"j 
K" 

Okusna j ed i l a i n po cen i ! 

t l i 

M i d a r u j e m o v s a k e m u 
najpotrebnejše d o m a č o o r o d j e , kakor: ž l i c e z a k a v o 

In J e d i , n o ž e in v i l i c e itd. itd. 
O d k o n k u r z n e g a uprav i t e l j s tva p red k r a t k i m n a nič prišle 

ve l ike angleške tovarne z a br i tani ja -srebro smo dob i l i poz iv , na j vse 
izdelke od br itani ja -srebra, k i j i h p r i nas v za log i imamo, z a majhono 
odškodnino p r e v o z a in '/4 d e l a v ske plačo darujento. 

A k o se vpošl je zne sek al i tud i prot i povzet ju cene, k i j o p r i 
vsacem izde lku označena, samo za povrn i tev t r e s k o v p r evoza iz A n 
g leškega n a Duna j in maj bon dol de l avske plačo, dobode v s a k d o le -to 

ftV z a s t o n j . 

» .40 
i . a o 

l .HO 
z d e 

ti k o m . br i tan i ja -srebrn ib žlic 1a j e d i , >i k o m . baš tako
v i h i li« za k a v o , v k u p e 1 2 k omadov , stalo j o 
prej g l d . 6, a sedaj stane vtfek 12 k o m a d o v 
l k u p o . . . . . . . 

6 „ br i tani ja-srebrnib n a u i l z n i l i nožev z angleškimi 
ost r inami , O kom. baš t a k o v i h viliv, v k u p e 1 2 kom. , 
ka te r i so prej sta l i g l d . it, stoj i zdaj vseli 12 vkupe 

1 K i t j i uinlKu i u i u l e k o , težke vrste , prej g ld . 3 , z d u | 
1 „ „ j u h o , najtežje v r s t e , o d najboljšega 

br i tani ja-srebra, prej g l d . 4, zduj 

Poleg tega elegantni svečniki, par po g ld . 1.—, 2 . — , 2 .50, 3 
l ice po kr . t>0, 75, 80, g l d . 1.—, 1 .40 ; majo lko za kavo a l i čaj po 
g ld . 2 . — , 2.51', 3 . — , 4 ,—; svečniki z rooi , par po g\d. 8 . 0 O , 10.5U, 
14.— , " -0.— ; sabarne jiušice po g ld . 2.—, 3.80, 4 .—, 5.50, 7 . — ; sahan io 
s lpnice po k r . 40, 75, i lU, g i d . 1 .—; sklenico za k i s in Olje po g l d . 2.50, 
3 , bO, 4 . 2 0 , 6 . — ; pu l i oS z.a BUTOVO maslo po k r . '•>.>, g ld . 1.70, ^.8U, li. 
4. — ; ročni svečniki po k r . 5U, 6 0 , 80, g l . 1.— tur še mnog i broj ni i z d e k i . 

i/GT Osobitega pozora vredno. ^ W 
(i k omadov n a m i z n i h nožev, z najfinejšimi ročaji od br i tani ja-sre
bra, z angleškimi j ok . en imi os t r inami , o' komadov baš t a k o v i l i vilie, 
t> komadov težkih i zv rs tn ih žlic zu Jedi« B k o m a d o v baš takov i t t 
žlic zu k a v o , v e l egant iu j kaset i o d baršuna, v k u p e komadov , 
k i so prej stal i brez kaseto g ld . 13.— , stauo zdaj s kaseto g l d . «.1«. 

T u s t va r i so i zde lano od najfinejšega br i tan i ja -srebra i n so od 
pravega 13 lutnega s rebra celo po Oletnoj r ab i ne dado r a z l i k o v a t i , 
tur garantiramo, d a nj ih b a r v a vedno ostane bela. 

T u d i damo v s a k e m u denar nazaj , a k o mu naš nuž a i i žlica 
očrnita ali oiuuaenita. (1£0—2; 

M a s l o v i 

Britannia-Sillierwaareii-Niederlageu • 

Izdatalj ni ureanik Jomp J u r C i C Ladtnma m tisk „Narodne tiskarne". 


